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CALC

Descale your coffee maker when you notice excessive steaming or
when the brewing time increases. It is advisable to descale it every
two months. Only use white vinegar to descale, as other products
may cause damage to your coffee maker.




BbArAPCKU

N B 18 e A e H v e
[Mo3apaBAeHms 3a BawaTa nokynka u Aobpe aowan Bbs Philips! 3a Aa ce Bb3noA3saTe M3LANO OT

npeanaraHata oT Philips noaapbxKa, pernctpurpaiiTe npoaykTa cn Ha aapec www.philips.bg/welcome.
= B2)KHO m——
[pean Aa M3MOA3BATE YPeA], MPOYeTETE BHUMATEAHO
TOBa PbKOBOACTBO 34 I_IOTpe6l/ITe/\F| M ro 3anaseTe 3a
ClMpaBKa B 6bA€LLJ.e.

OnacHocT

- Hwukora He noTansaiTe ypeaa BbB BOAA MAM ApYyra
TEYHOCT.

MpeaynpeXxaeHue

- Tlpean Aa BKAIOUMTE YpeAad B eAeKTPUYECKH
KOHTaKT, MpOBepeTe AAAM NOCOUEHOTO BbPXY
ypeAa HanpexeHune oTroBaps Ha TOBa Ha MeCTHaTa
eAeKTpUYEeCKa Mpexa.

- BraloysaiiTe ypeaa caMo B 3a3eMeEH eAeKTpUYECKH
KOHTaKT.

- He n3noasearite ypeaa, ako LLEMCEABT, 3axXpaHBaLLmAT
KabeA WA CaMMAT YPeA ca NMOBPEAEHM.

- C oraea npeaoTBpaTsABaHe Ha OMACHOCT, Mpw
MOBPeAa B 3axpaHBalLys Kabea Tom Tpsibea Aa bbae
cmeHeH oT Philips, oTopusmpar oT Philips cepau3 nan
KBaAMPULIMPAH TEXHWK.

- To3um ypea Moxe Aa ce M3MOA3Ba OT Aella Ha Bb3pacT
HaA 8 rOAMHM 1 OT XOpa C HaMaAeH! GU3NUECKM
BB3MPUATUS MAM YMCTBEHW HEAOCTATbLM WA be3
OMUT U NO3HAHWA, aKo Ca NoA HabAIOAEHKE MAM ca
MHCTPYKTWMPaHKM 3a be3onacHa ynoTpeba Ha ypeaa U
ca pa3bpaAn eBeHTyaAHWUTe onacHocTw. [ TouncTeaHe
1 MOAAPBXKKA Ha YpeAa MOXeE Ad CE M3BbpLUBA OT
Aelia Ha Bb3pacT HaA 8 rOAVHM 1 NOA POANTEACKM
HaA30p. [1a3eTe ypeaa v 3axpaHBalinag Kabea panede
OT AOCTDBM Ha Aella Ha Bb3pacT MoA 8 roAMHM.

- He nossoasiBaiiTe Ha Aelia Aa CU UrPasiT C ypeAa.

- He ocTassitTe 3axpaHBalLms WHYp Aa BUCK Npe3 pbba
Ha MacaTa WAM CTOMKaTa, Ha KOSITO € MOCTaBEH YPEAbLT.
BHumaHue

- He nocrassanTe ypeaa BbpXy ropetiia NOBbPXHOCT U
naseTe 3axpaHBalLMsA KabeA OT AOMMpaHe AO ropeLLm
MOBBPXHOCTU.

- W3kalouBanTe ypeaa OT KOHTaKTa, MpeAn Aa
MPUCTBINTE KbM MNOYNCTBAHE, KaKTO WM aKO Bb3HMKHAT
nNpobAeMU NMpU BapeHeTO.

- DuATbpHaTa PyHMA, AOAHATA YaCT Ha YpeAa,
HarpeBaTeAHaTa MAOYa M KaHaTa, MbAHa C Kade, ca
ropeLuy no Bpeme Ha NpuroTBsHe Ha Kade 1 AOKaTO
HE M3KAIOUNTE YpeAaa.

- He nocrasanTe KaHaTa BbpXy KOTAOH WAW B
MUKPOBBAHOBA GypHa, 33 Aa HarpsiBaTe NOBTOPHO
KadeTo.

- Tosum ypea e npeaHasHaveH 3a M3MNoA3BaHe 3a
AOMAKMHCKM 1 MOAODHM LIeAW, HanpUMep BbB Gepmu,
B MECTa 3a HOLLYyBaHEe M 3aKyCKa, B KyXHEHCKM 30HM
3a NepcoHana B MarasiHu, B opuch n Apyri paboTHw
MOMELLEHMS, KaKTO U OT KAMEHTU B XOTEAM, MOTEAM U
APYTM MOAOBHM MOMELLEHNA OT KUAULLEH TU.

- BuHarun HoceTe ypeaa 3a npoBepka WAW PEMOHT B
ymbAHOMOLLEeH cepsu3 Ha Philips. He pasraobsasarite
ypeAa 1 He ce OnuTBaNTe Aa ro NMOMpaBaTe Camu.

EAeKkTpomarHuThm usabusavua (EMF)

Toswn ypea Ha Philips e B cboTeTCTBME C HOpMaTVBHATa YpeAba M BCUUKM AGCTBALLM CTAHAAPTH,
CBbP3aHM C M3AAraHETO Ha EACKTPOMArHUTHI U3ABYBAHN.
I MopbuBaHe Ha akcecoap v I
3a Aa 3aKynuTe akcecoapy MAK pesepBHM YacTu, nocetete www.shop.philips.com/service v
Thprose, Ha ypeau Philips. MoxeTe cbluo aa ce cebpeTe ¢ LlenTbpa 33 0bcay»BaHe Ha NoTpebuTeAn
Ha Philips BB BalwaTa cTpaHa (MoTbpceTe AaHHWTE 3a KOHTAKT B MEXAYHapOAHATa rapaHLMOHHa KapTa).
I P 11,11 KA P 2 H
- To31 CUMBOA BbPXY AGAEH MPOAYKT O3HauaBa, Ye U3AEAVETO OTTOBAPA Ha M3UCKBAHWATA Ha
esponelickata AupekTusa 2012/19/EC. HdopmupaiiTe ce OTHOCHO MecTHaTa cucTema 3a
PasAEAHO CbBVpaHe Ha OTMAABLIM 33 EAEKTPUHECKM M EAEKTPOHHM MpoAyKTU. CreaBaiiTe
MECTHUTE PasnopeAdM U HIKOTa HE M3XBBPAATE USAGAMETO C OBUKHOBEHWTE BITOBM OTMAABLIM.
[PaBMAHOTO M3XBBLPASHE Ha CTapUTE MPOAYKTY NOMara 3a NpeAOTBPATABAHETO Ha OTPULIATEAHUTE
MOCAEACTBUA 33 OKOAHaTa CPeAA M HOBELIKOTO 3apase (ur. 1).
I MapaHumA M MO AA P b KK 2 I
AKO ce Hy)KAaeTe OT MHPOPMALIMA AL MOAAPBXKKA, NoceTeTe www.philips.bg/support viav
npoyeTeTe ACTOBKATA 3a MEXAYHAPOAHA rapaHLWE.
I OTcTpaHABaHe Ha HeW3MpasHO CT /1 I
B Ta3u raaa ca 0606LIeHN Hail-4eCTO CpelliaHMTe NPOBAEMM, KOUTO MOXE A CPeLLHeTe Npu
13M0A3BaHe Ha ypeAa. AKO He MOXETE Aa paspelumTe NpobaeMa ¢ MOMOLLITa Ha MHGOPMALIMATA MO-AOAY,
BU)KTE CrMCbKa C YECTO 3aaaBaHm Bbrpock Ha aapec www.philips.com/support van ce cabpxeTe ©

LleHpra 3a O6C/\)/>KBaHe Ha no‘rpe6we/\w BbB BalllaTa Abp>KaBsa.

Mpo6aem Pewetne

VpeabT He paboTu. MocTaseTe wLiencera B KOHTAKTA U BKAIOYETE YPEAA.

IpoBepeTe AaAM MOCOYEHOTO BLPXY YPeAa HanpexeHue oTroBaps

Ha TOBa Ha MECTHAaTa EAEKTPUYECKa MpexKa.
HanbareTe BOAHUA pe3epBOap C BOAA.

OT ypeaa v3Thua BoAQ. He mbAHeTe BoAHWA pe3epBoap Haa HWBOTO, 0603HaueHo ¢ MAX.

pHroToBAEHUETO Ha NpemaxHeTe Hakuvna oT ypeaa.
KadeTo ¢ KadpeBapkaTa
OTHEMA MPEKAAEHO ABATO

Bpeme.

[pu BapeHe Ha Kape ypeabT  [poBepeTe AaAM YpeAbT He € 3aAPBCTEH C HakuM. AKO e
€ MHOTO LLyMeH 1 BAMra HEOBXOAUMO, FO MOUMCTETE.

MHOro napa.

B KaHaTa 1ma rpaHyAut kade. He caaraiiTe TBbpAE MHOTO MAAHO Kade BbB GUATBPA.

KaHaTa Tpﬂ6Ba Ad 6bAe NocTaBeHa BbpXy HarpeesaTeAHaTa nao4va c

YA€, HACOUEH HABBLTPE B YPEAA (TOECT, Ad HE € HACOUEH HACTPaHK).
V13noA3BariTe npaBuAHIs pasmep xapTheH GUATBP (Tun 1x4 nan Ne 4).
[NpoBepeTe AaAV XapTUEHUAT GUATBP HE € CKbCaH.

KadeTo e MHoro caabo. V13noAsBaiiTe npasmAHa NponopLna kade/soaa.

[NpoBepeTe AaAv XapTUEHUSAT GUATBP HE Ce Harbea.
113noA3BaliTe npaBuAHIs pasmep xapTheH GUATBP (Tun 1x4 nan Ne 4).

[poBepeTe AaAM B KaHaTa HaMa BOAR, MPEAU Ad 3aroYHeTe Aa

npuroTesTe Kade.

Ka¢eTo HE € AOCTAaTb4YHO \/Bepe‘re Ce, Y€ KaHaTa e NnocTaBeHa NpaBMAHO BbpXy

ropeLo. HarpesaTeAHaTa nao4a.
yBepe‘re Ce, Ye HarpeBaTeAHaTa nAo4a 1 KaHaTta ca YmcTu.

[NpenopbuBaMe Aa MPUrOTBATE MO MOBeYe OT TPU Yalum Kade,

3a AQ € CUIYPHO, Ye KadeTo Lie e C OnTrMaAHa TemnepaTypa.

CobBeTBame 8K Ad M3MNOA3BATE TbHKKM Yaluu, TbI KaTO TE OTHEMAT OT

Kad)eTO MO-MaAKO TOMAMHA B CPaBHEHWE C Aeﬁe/\m‘re.
He m3nonseainTe CTYAGHO MAAKO Harnpaeo OT XAGAUAHKKa.

B kaHata 1uma no-manko ot O6preTe BHMMaHME KaHaTa Ad € NMoCTaBeHa NpaBMAHO BbPXY

HOPMaAHOTO KOANYECTBO HarpeBaTeAHaTa naoua. AKO KaHaTa He e nocTaBeHa MNpPaBUAHO BbpPXYy
Ka¢e. HarpeBaTeAHaTa MAoYa, MEXaHM3MbT 3a CMMPaHe Ha KaneHeTo cnvpa

NpUTOKa Ha Kade OT PUATBPA.

OUATBPBT NPEeABa, AOKaTO [poBepeTe AaAv CTe MOCTaBUAM MPABUAHO AbpXaya Ha GUATBPA
YPEABT MpUroTes KadeTo. B ypeaa (BX. CHMMKa 3 B pasaena [CUMBOA]). AKO AbpXaubT Ha

GUATBPA He e B MPABMAHO MOAOXKEHME, CUCTEMATa 3a CMPaHe Ha
KareHeTo He pa6o‘r|4, KOETO MOXE Aa AOBEAE AO MPEAVBaHE Ha

Abprkada Ha GUATBPa.

AKO OTCTpaHWTE KaHaTa OT ypeaa 3a noseve oT 20 cekyHAN No
BpeMe Ha MPUroTBAHETO Ha Kade, AbPXKaubT Ha GUATBPaA 3arnousa

Ad NpeAvBsa.



N MpemaxsaHe Ha HaKy i
[NpemaxHeTe Hakvna B KademallmHaTa, KoraTo 3abeAexuTe NpekaareHo MHOrO Napa WAW Mpu no-

MPOABAKUTEAHO BPEME Ha NPUroTBAHE Ha Kacbe. ﬂpeﬂoprMTe/\HO € HakuMbT Aad Ce NpemMaxsa Ha BCEKM
ABa Mecela. /13noAsBaiiTe camo sABbAKOB OLIET 3a NPEMaxBaHe Ha HaKMNa, Thi KATO APYrUTE MPOAYKTH

MOraT Aa NoBPEeAAT BallaTa Kad}eMaLLMHa.

CESTINA

' U v o
Gratulujeme vdm k zakoupenf vyrobku a vitdame vés ve svété Philips. Abyste mohli pIné vyuzit podpory,

kterou spoleznost Philips poskytuje, zaregistrujte svijj vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

-Dﬁleiité—

Pred pouZzitim pfistroje si peclivé prectéte tuto

uzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro budoucl pouZiti.
Nebezpedi

- Nikdy neponofujte pristroj do vody nebo do
jiné tekutiny.
Varovani

- Drive nez pfistroj pripojite do sité, zkontrolujte, zda
napéti uvedené na pristroji souhlasi' s napé&tim v mistnf
elektricke sfti.

- Pristroj pripojujte do fddn€ uzemnénych zasuvek.

- Pokud byste zjistili zdvadu na zdstréce, na napdjecim
kabelu nebo na pristroji, ddle jej nepouzivejte.

- Pokud je poskozen napdjeci kabel, musi jeho vyménu
provést spolecnost Philips, autorizovany servis
spolec¢nosti Philips nebo obdobné kvalifikovanf
pracovnici, aby se predeSlo moznému nebezpedi.

- Tento pristroj mohou pouzivat déti ve v&ku od
8 let, osoby s fyzickym, smyslovym nebo dusevnim
postizenim nebo osoby s nedostatkem zkusenostf
a znalostf, pokud jsou pod dohledem nebo byly
pouceny o bezpecnem pouzwam prlstrOJe a rozumf
véem rizikm spojenym s pouzivdnim prlstrOJe Cigtenf
a Udrzbu by nemély provddet déti, které jsou mladsi
nez 8 let a jsou bez dozoru. Pristroj a jeho kabel
udrzujte mimo dosah déti mladsich 8 let.

- Deéti si s pristrojem nesmi hrat.

- Nenechdvejte privodn( kabel viset pres hranu stolu
nebo pracovni desky, na které je pristroj postaven.
Upozornéni

- Nepoklddejte pristroj na horky povrch a dbejte
také na to, aby napdjeci kabel neprisel do styku
s horkymi povrchy.

- Pred cisténim nebo pokud se vyskytnou béhem varenf
problémy, pristroj odpojte.

- B&hem prfipravy a pried vypnutim pfistroje jsou
drzdk filtru, dolIni &ast pristroje, plotynka a konvice
s kdvou horkeé.

- Nepokladejte konvici na spordk nebo do mikrovinky
kvali predehrdtl kavy.

- Tento pfistroj je urcen pro pouzitl v domdcnostech a
podobnych prostredich, jako jsou farmy, prostredi pro
nocleh a snidané, kuchyrky pro persondl v obchodech,
kanceldre a jind pracovisté a pro klienty v hotelech,
motelech a dalsich obytnych prostredich.

- Kontrolu nebo opravu pfistroje svérte vzdy servisu
spolec¢nosti Philips. Neotvirejte pristroj, ani se jej
nepokousejte opravit sami.

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento piistroj Philips odpovidd viem platnym normdm a predpistim tykajicim se elektromagnetickych polf.
I Objednavani prisluSen:s v I
Chcete-li koupit prislusenstvi nebo ndhradnf soucdsti, navstivte adresu www.shop.philips.com/service
nebo se obrat'te na prodejce vyrobkd Philips. Také mizete kontaktovat stredisko péce o zdkazniky

spole¢nosti Philips ve své zemi (kontaktni informace naleznete na zaru¢nim listu s celosvétovou platnosti).

-Recyklace—
Tento symbol na vyrobku znamend, Ze se na néj vztahuje evropska smérnice 2012/19/EU. Zjistéte

si informace o mistnim systému sbéru tiidéného odpadu elektrickych a elektronickych vyrobka.
Dodrzujte mistni predpisy a nikdy nelikvidujte vyrobek spole¢né s béznym domdcim odpadem.
Sprdvnou likvidacf starych vyrobkd a bateriil pomuzete predejit negativnim dopadim na Zivotnf
prostredi a lidské zdravi (Obr: 1).
N7 druka a podpor-a I
Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support nebo samostatném

zérucnim listu s celosvétovou platnosti.

B Reseni 1o bl é 1 1

V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mizete u pristroje setkat. Pokud se vdm
nepodari problém vyresit podle ndsledujicich informaci, navstivte web www.philips.com/support, kde

jsou uvedeny odpovédi na nejcastéjsi dotazy, nebo kontaktujte Stredisko péce o zdkazniky ve své zemi.
Problém Reseni
Pristroj nefunguje. Zapojte pristroj a zapnéte jej.
Ujistéte se, Ze napéti uvddéné na pristroji odpovidd napétf v mistnf
elektrické sfti.

Naplrite vodou nadrzku na vodu.

Z pifstroje vytékd voda. Neplrite vodn( zdsobnik nad droven znacky MAX.

Priprava kavy trva pristroji Odvapnéte piistroj.

piflis dlouho.

Pristroj je béhem varenf Zkontrolujte, zda nenf pristroj blokovdn vodnim kamenem.V piipadé

hluény a vyviji mnoho pary. nutnosti provedte odvdpnént.

Cstice kdvy se dostdvaji do Nesypte do filtru piilis mnoho mleté kavy.

konvice.
Ujistéte se, ze konvici pokldddte na plotynku hubickou smérem do
pristroje (napr. ne smérem na stranu).
Pouzijte spravnou velikost papirového filtru (typ 1 x 4 nebo ¢. 4).
Ujistéte se, Ze papirovy filtr nenf roztrzeny.

Kdva je prlis slabd. Pouzijte spravny pomér kdvy k danému mnozstvi vody.

Ujistéte se, Ze nedoslo k preklopen filtru.

Pouzijte sprévnou velikost papirového filtru (typ 1 x 4 nebo ¢. 4).

Pred varenim kavy se uijistéte, Ze v konvici neni voda.

Kdva nenf dostate¢né tepld. Zkontrolujte, zda je konvice spravné umisténa na plotynku.

Zkontrolujte, zda jsou plotynka a konvice Cisté.

Za Ucelem ovéren( sprdvné teploty kdvy doporucujeme uvarit vice
nez tri sélky.

Doporucujeme pouzivat tenké 3alky, protoze odvedou z kdvy méné
tepla nezZ 3dlky silné.

Nepouzivejte studené miéko primo z lednicky.

V konvici je méné kdvy nez Ujist&te se, Ze je konvice sprdvné umist&na na zdkladni ohffvané desce.

bylo ocekdvano. Pokud konvice nenf spravné umisténa, zabrdni funkce proti odkapavani

odtoku kavy z filtru.

Pri pripravé kdvy filtr pretece.  Zkontrolujte, zda jste umistili drzdk filtru do pristroje spravné (viz
obrdzek 3 v kapitole [symbol]). Pokud drzdk filtru neni ve sprévné
poloze, funkce Drip Stop nebude fungovat a dojde k preteceni drzaku
fittru.

Pokud béhem pripravy vyjmete dzban z piistroje na vice nez

20 sekund, dojde k preteceni drzaku filtru.

I O d'v:ap & i
Pokud zaznamendte nadmérné hromadéni pary nebo se cas pripravy prodlouzi, odvédpnéte kdvovar
Doporucujeme odvépriovat kazdé dva mésice. Na odvdpnéni pouzivejte pouze ocet, jiné vyrobky mohou

poskodit kdvovar.

EESTI

I Siss e u h .t ur s 1
Onnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe paremaks kasutamiseks

registreerige oma toode saidil wwwphilips.com/welcome.
Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit
hoolikalt ja hoidke see edaspidiseks alles.
Oht
- Arge kastke seadet vette ega méne muu vedeliku sisse.



Hoiatus

- Enne seadme Uhendamist vooluvorku kontrollige,
kas seadmele margitud toitepinge vastab kohaliku
elektrivrgu pingele.

- Uhendage seade maandatud seinakontakti.

- Arge kasutage seadet, kui selle pistik, toitejuhe voi
seade ise on kahjustatud.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike
olukordade valtimiseks uue vastu vahetama Philips,
Philipsi volitatud hoolduskeskus voi samavddrset
kvalifikatsiooni omav isik.

- Seda seadet saavad kasutada lapsed alates 8-ndast
eluaastast ning isikud, kellel on vahendatud fuusilised,
aistmis voi vaimsed vdimed voi puudulikud
kogemused ja teadmised, eeldusel, et nad on jarelvalve
all voi neile on antud juhised seadme ohutuks
kasutamiseks ja nad moistavad sellega kaasnevaid
ohtusid. Puhastamist ja kasutajapoolset hooldust ei
tohi Iabi viia lapsed, v.a kui nad on vanemad kui 8
aastased ja jarelevalve all. Hoidke seade ja selle juhe
alla 8 aastaste laste kdeulatusest eemal.

- Lapsed ei tohi seadmega mangida.

- Arge laske toitejuhtmel rippuda Ule laua voi t66pinna
serva, millel seade seisab.

Ettevaatust

- Arge pange seadet tulisele pinnale ja valtige
toitejuhtme kokkupuudet tuliste pindadega.

- Enne seadme puhastamist voi kui keetmise ajal tekivad
probleemid, siis tdmmake pistik seinakontaktist valja.

- Keetmise ajal ja kuni seadme valjalUlitamiseni on
filtrihoidik, seadme alumine osa, soojendusplaat ja
kohviga tdidetud kann kuumad.

- Arge pange kannu kohvi Ulessoojendamise eesmargil
plidile ega mikrolaineahju.

- See seade on mdeldud kasutamiseks kodus
Ja sarnastes tingimustes, nt talumajapidamised,
kodumajutuse tlUpi asutused, poodide, kontorite
jm t66keskkonna tootajate kddgid, ning hotellide,
motellide jm majutusasutuste klientide poolt.

- Alati viige seade remontimiseks v&i kontrollimiseks
Philipsi volitatud hoolduskeskusse. Arge avage ega
parandage seadet ise.

Elektromagnetviljad (EMF)

See Philipsi seade vastab k&ikidele kokkupuudet elektromagnetiliste viljadega kisitlevatele kohaldatavatele
standarditele ja Sigusnormidele.

I Tarvikute tellinmin e I
Tarvikute vGi varuosade ostmiseks kiilastage veebilehte www.shop.philips.com/service vGi potrduge

oma Philipsi edasimiija poole.Vaite samuti thendust vétta oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusega

(vt kontaktandmeid Uleilmselt garantiilehelt).

I Rin gl uss.ev ot I
- See tootel olev stimbol tdhendab, et tootele kehtib Euroopa Liidu direktiiv 2012/19/EL.Viige ennast
kurssi elektriliste ja elektrooniliste toodete lahuskogumise kohaliku stisteemiga. Jargige kohalikke

eeskirju ja drge visake seda toodet tavaliste olmejadtmete hulka. Kasutatud toodete igel viisil
kasutusest korvaldamine aitab dra hoida vGimalikke kahjulikke tagajérgi keskkonnale ja inimese
tervisele (Jn 1).
I Garantii ja tu g HEE
Kui vajate teavet voi abi, killastage Philipsi veebilehte www.philips.com/support voi lugege labi
Uleilmne garantiileht.
I Ve 2.0 i g
Selles peatikis v3etakse kokku kdige levinumad probleemid, mis seadmega juhtuda v&ivad. Kui te ei suuda
alljargneva teabe abil ise probleemi lahendada, kiilastage veebilehte www.philips.com/support, kus on

loetelu korduma kippuvatest kiisimustest, v&i vGtke Ghendust oma riigi klienditeeninduskeskusega.

Probleem Lahendus

Seade ei t&6ta. Torgake toitejuhe seinakontakti ja Itlitage seade sisse.

Kontrollige, et seadmele mérgitud pinge vastab kohaliku elektrivorgu

pingele.

Probleem Lahendus

Téitke veendu veega.
Vesi jookseb seadmest valja. Arge kunagi tiitke veendud tle MAX-margise.

Seadmega kohvi valmistamine ~ Eemaldage seadmest katlakivi.

votab véga kaua aega.

Keetmise ajal teeb seade Veenduge, et seade ei ole katlakivist ummistunud.Vajadusel eemaldage

tugevat miira ja ajab auru vélia.  seadmest katlakivi.
Kannus on kohv 16pu korral. Arge pange seadmesse liiga palju jahvatatud kohvi.

Veenduge, et kann on soojendusplaadil tilaga seadme suunas

(st mitte véljaspoole).

Kasutage Gige suurusega paberfiltrit (1 x 4 v&i nr 4).

Veenduge, et paberfilter pole rebenenud.
Kohv on liiga lahja. Kasutage kohvi ja vett diges vahekorras.

Veenduge, et paberfilter ei vaju alla.

Kasutage Gige suurusega paberfiltrit (1 x 4 v3i nr 4).

Kontrollige, et enne kohvi valmistamist ei oleks kohvikannus vett.
Kohv ei ole piisavalt kuum. Veenduge, et kann on korralikult soojusplaadil.

Veenduge, et soojendusplaat ja kann on puhtad.

Et kohvi tuleks kindlasti Sige temperatuuriga, soovitame teil keeta

rohkem kui kolm tassi kohvi korraga.

Soovitame teil kasutada Shukesi tasse, sest need neelavad vahem

kuumust kui paksud tassid.
Arge kasutage otse kiilmutuskapist vSetud kilma piima.

Kannus on vdhem kohvi kui Veenduge, et panite kannu korralikult soojendusplaadile. Kui kann
eeldati. pole korralikult soojusplaadile pandud, siis tilgalukk ei lase kohvil filtrist

kannu voolata.

Seadme kohvikeetmise ajal Kontrollige, kas panite filtrihoidiku seadmesse Gigesti (vt pilti
tekib filtrist Glevool. 3 peatukis [simbol] ). Kui filtrihoidik ei ole diges asendis, siis tilgalukk
ei t66ta, mis voib pohjustada filtrihoidikus tlevoolu.

Kui eemaldate kohvikeetmise ajal seadmest kannu rohkem kui
20 sekundiks, hakkab filtrihoidik tle ajama.

I Katlakivi eemaldamin e E—
Eemaldage oma kohvimasinast katlakivi, kui mdrkate ligset auru voi kui kohvikeetmise aeg pikeneb.

Soovitatav on eemaldada katlakivi iga kahe kuu tagant. Kasutage katlakivi eemaldamiseks ainult valget

dddikat, sest muud tooted vdivad teie kohvimasinat kahjustada.

HRVATSKI

. vy |
Cestitamo na kupnji i dobro doli u Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili podréku koju nudi tvrtka

Philips, registrirajte svoj proizvod na web-stranici wwwphilips.com/welcome.
mmVazZno
Prije uporabe aparata paZljivo procitajte ovaj korisnicki
priru¢nik i spremite ga za buduce potrebe.

Opasnost

- Aparat nemojte nikada uranjati u vodu ili neku
drugu tekudinu.
Upozorenje

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li mrezni
napon naveden na aparatu naponu lokalne mreze.

- Aparat prikljuujte u uzemljenu zidnu uti¢nicu.

- Aparat nemojte upotrebljavati ako su utika¢, kabel za
napajanje ili sam aparat osteceni.

- Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti
tvrtka Philips, ovlasteni Philips servisni centar ili
neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle
potencijalno opasne situacije.

- Ovaj aparat mogu upotrebljavati djeca iznad 8 godina
starosti i osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima te osobe koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod
nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja




aparatom na siguran nacin te razumiju moguce
opasnosti. Ci¢enje i korisnicko odrzavanje smiju
izvrSavati djeca starija od 8 godina uz nadzor odrasle
osobe. Aparat i njegov kabel drzite izvan dohvata
djece mlade od 8 godina.

- Djeca se ne smiju igrati aparatom.

- Mrezni kabel ne smije visjeti preko ruba stola ili radne
povrsine na kojoj stoji aparat.

Oprez

- Ne stavljajte aparat na vrucu povrsinu i pazite da kabel
za napajanje ne dode u doticaj s vrudim povrsinama.

- Aparat iskopcajte prije CiS¢enja ili ako dode do
problema tijekom kuhanja.

- Drzac fittera, donji dio aparata, grijaca ploca i vrc s kavom
vrudi su tijekom kuhanja i dok ne iskljucite aparat.

- Vr¢ nemojte stavljati na Stednjak ili u mikrovalnu
pecnicu kako biste ponovo zagrijali kavu.

- Ovaj aparat namijenjen je uporabi u kucanstvu i
sliénim mjestima, kao $to su farme, ugostiteljski objekti
koji nude nocenje i dorucak, kuhinje za osoblje u
trgovinama, uredi | druga radna okruzenja, hoteli
(od strane gostiju), moteli i druge vrste smjestaja.

- Aparat obavezno dostavite u ovlasteni Philips servisni
centar na ispitivanje ili popravak. Nemojte otvarati
aparat niti ga pokuSavati sami popraviti.

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima koji se ticu izlozenosti
elektromagnetskim poljima.
I Narucdivanje dodatnog pribora I
Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove, posjetite www.shop.philips.com/service ili se
obratite prodavacu proizvoda tvrtke Philips. Mozete kontaktirati i centar za potrosace tvrtke Philips u
svojoj drzavi (podatke za kontakt pronaci ¢ete u medunarodnom jamstvenom listu).
-ReC|kI|ran]e—
Ovaj simbol na proizvodu znaci da je proizvod obuhvacen direktivom Europske unije 2012/19/EU.
Informirajte se o lokalnim propisima o zasebnom prikupljanju elektri¢nih i elektroni¢kih proizvoda.
Slijedite lokalne propise i nikada ne odlazite proizvod s drugim kucanskim otpadom. Pravilnim
odlaganjem starih proizvoda pomazete u sprje¢avanju negativnih posljedica po okoli$ i ljudsko
zdravlje (SI.1).
I Jamstvo i pod S|« I
Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite www.philips.com/support ili procitajte zasebni
medunarodni jamstveni list.
I Rjesavanje probl e a
U ovom poglavlju opisani su najé¢es¢i problemi s kojima biste se mogli susresti prilikom uporabe aparata.
Ako problem ne mozete rijesiti pomocu informacija u nastavku, posjetite www.philips.com/support

kako biste pronasli popis Cestih pitanja ili kontaktirajte centar za potrosace u svojoj drzavi

Problem Rjesenje

Aparat ne radi. Ukopdajte i ukljucite aparat.

Provjerite odgovara li napon naveden na aparatu naponu vase lokalne
elektri¢ne mreze.
Napunite spremnik za vodu vodom.

Iz aparata curi voda.

Nemojte puniti spremnik za vodu iznad oznake MAX.

Priprema kave traje jako Uklonite kamenac iz aparata.

dugo.

Tijekom pripremanja kave Provjerite nije li aparat zacepljen kamencem. Ako je potrebno, ocistite

aparat proizvodi dosta buke  aparat od kamenca.

i pare.
Miljevena kava dospijeva u vrié.  Nemojte stavljati previse mljevene kave u filter.

Vré morate poloZiti na grijacu plocu sa Zlijebom okrenutim prema

unutarnjoj strani aparata (tj. ne prema bo¢noj strani).
Koristite odgovarajucu veli¢inu papirnatog filtera (vrsta 1x4 ili br: 4).
Pazite da papirnati filter ne bude poderan.
Kava je preslaba. Koristite odgovaraju¢i omjer kave i vode.
Pazite da se papirnati filter ne spusti.

Koristite odgovarajucu veli¢inu papirnatog filtera (vrsta 1x4 ili br: 4).

Prije kuhanja kave uvjerite se da u vréu nema kave.

Problem NEEE

Kava nije dovoljno vruca. Provjerite je li vr ispravno postavljen na grijacu plocu.
Provjerite jesu li grijaca ploca i vr¢ isti.
Savjetujemo vam pripremanje vide od tri 3alice kave kako biste

osigurali odgovarajucu temperaturu kave.

Savjetujemo koristenje tankih Salica jer one upijaju manje topline iz

kave nego deblje 3alice.
Nemojte koristiti hladno mlijeko koje ste upravo izvadili iz hladnjaka.

U vréu ima manje kave nego  Pazite da vr¢ ispravno postavite na grija¢u plocu. Ako vr¢ nije ispravno

3to se ocekivalo. postavljen na grijacu plocu, funkcija za zaustavljanje kapanja spriecava

istjecanje kave iz filtera.

Filtar se prelijeva tijekom Provjerite jeste li ispravno postavili drza¢ filtra u aparat (pogledajte

kuhanja kave. sliku 3 u poglavlju [simbol]). Ako drzac filtra nije u odgovaraju¢em

poloZaju, funkcija za zaustavljanje kapanja ne radi, sto moze uzrokovati

prelijevanje drzaca filtra.

Ako je vr¢ odvojen od aparata duze od 20 sekundi tijekom kuhanja,

drzad filttra pocet e se prelijevati.

I Uklanjanje kann en c.a
Uklonite kamenac iz aparata za kavu kada primijetite prekomjernu paru ili kada se vrijeme kuhanja

produzi. Preporucuje se uklanjanje kamenca svaka dva mjeseca. Koristite samo bijeli ocat kako biste

uklonili kamenac jer drugi proizvodi mogu uzrokovati ostecenja aparata za kavu.

MAGYAR

I B e vez et I
K&szonjlk, hogy Philips terméket vésdrolt! A Philips dltal biztosftott teljes korl tdimogatdshoz regisztrélja

termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

= FONntos! m——

A készllék elsé haszndlata el&tt figyelmesen olvassa el a

haszndlati Utmutatdt, és drizze meg késébbi hasznalatra.
Vigyazat!

- Soha ne meritse a készlléket vizbe vagy mds folyadékba.
Figyelmeztetés

- A készllék csatlakoztatdsa elétt ellendrizze, hogy a rajta
feltlntetett feszlltség egyezik-e a helyi hdlézatéval.

- Csatlakoztassa a késziléket foldelt fali konnektorhoz.

- Ne haszndlja a készuléket, ha a hadldzati
csatlakozddugd, a kabel vagy a készilék sériilt.

- Ha a hdldzati kdbel meghibasodik, a kockdzatok
elkerllése érdekében Philips szakszervizben vagy
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

- A késziléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csokkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, vagy a készilék mikodtetésében jaratlan
személyek is haszndlhatjdk, amennyiben ezt felligyelet
mellett teszik, illetve ha ismerik a készllék biztonsdgos
mUkodtetésének modjdt €s az azzal jard veszélyeket.
A tisztitdst és a felhaszndld dltal is végezhetd
karbantartdst soha ne végezze 8 éven aluli gyermek,
és 8 éven fellli gyermek is csak feltigyelet mellett
végezheti el ezeket. A készlléket és a vezetéket tartsa
8 éven aluli gyermekek dltal el nem érhetd helyen.

- Ne engedje, hogy gyermekek jdtsszanak a készilekkel.

- Ugyeljen arra, hogy a hdldzati kdbel ne Iégjon le az
asztalrdl vagy a munkalaprdl, amelyiken a készulék all.
Figyelmeztetés!

- Soha ne helyezze a kavéfézst forrd fellletre, és Ugyelien
arra, hogy a hdldzati kdbel se érintkezzen forrd felllettel.

- Hudzza ki a készUlék hdldzati csatlakozd dugdjat a
fali konnektorbdl tisztftds elétt, vagy ha a kdvéfézés
kozben problémdk adédndnak.



- Kavéfézés alatt, és amig ki nem kapcsolja a készUléket,
a filtertartd, a készilék alsé része, a melegentartd lap
és a kavéval teli kanna forrd.

- Akavé Ujramelegitéséhez ne tegye a kannat tlzhelyre
vagy mikrosttébe.

- Ez a készllék hdztartdsi vagy hasonld felhaszndldsi
helyszinekre ajanlott, mint példdul: tzletek, irodak
és mds, munkahelyen taldlhaté személyzeti konyhak;
nyaralok; hotelek, motelek és mds hasonld tipusu
kdrnyezetek; ,,szoba reggelivel” tipusd vendégldtai
kornyezetek.

- Akészlléket kizardlag Philips hivatalos szakszervizbe
vigye vizsgdlatra, illetve javitdsra. Ne nyissa ki, €s ne
prébidlja megjavitani a készuléket.

Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips készlilék az elektromdgneses terekre érvényes dsszes vonatkozd szabvanynak és

eléirdsnak megfelel.

I Tartozékok rend el é:s e

Tartozékok és cserealkatrészek vasarldsdhoz ldtogasson el a www.shop.philips.com/service

weboldalra, vagy Philips mdrkakereskeddjéhez. Az adott orszdg Philips vevészolgdlatdval is felveheti a

kapcsolatot (az elérhetéségeket a vildgszerte érvényes garancialevélben taldlja).

-U]rahaszn05|tas—
Ha ez a szimbdlum szerepel a terméken, az azt jelenti, hogy a termék megfelel a 2012/19/EU
eurdpai irdnyelv kdvetelményeinek. Tdjékozddjon az elektromos és elektronikus termékek szelektiv
hulladékként torténd gyjtésének helyi feltételeirdl. Kdvesse a helyi szabdlyokat, és ne dobja az
elhasznalt terméket a hdztartasi hulladékgy(jtébe. Az elhaszndlt termék megfelelé hulladékkezelése
segitséget nyljt a kérnyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ kdvetkezmények
megel6zésében (dbra 1).

I Garancia és terméktamogata s I

Ha informdcidra vagy tdmogatdsra van sziksége, litogasson el a www.philips.com/support

weboldalra, vagy olvassa el a kilondlld, vildgszerte érvényes garancialevelet.

I Hiba el ha it I

Ez a fejezet Gsszefoglalja a késziilékkel kapcsolatban leggyakrabban felmertilé problémakat.

Ha a hibét az aldbbi Gtmutaté segitségével nem tudja elhdritani, litogasson el a www.philips.com/

support weboldalra a gyakran felmertlé kérdések listdjdért, vagy forduljon az orszdgdban illetékes

lgyfélszolgdlathoz.

Probléma Megoldas

A készllék nem mUikodik. Csatlakoztassa a hdlézati dugdt a fali aljzatba, és kapcsolja be a késziléket.

Gy6z8djon meg rdla, hogy a késziiléken feltiintetett feszliltség értéke
megegyezik-e a helyi hdldzati fesziitséggel.
Toltse fel a viztartdlyt vizzel.

A készilékbd| viz folyik ki. Ne toltse a viztartdlyt a MAX szint folé.

A készllék tilzottan hosszi  Vizkémentesitse a késziiléket.

id6 alatt késziti el a kavét.

A készllék tulzottan zajos, Gy6z6djon meg rdla, hogy nem tomiti-e el vizké a készliléket. Ha

illetve tdl sok gézt bocsdt ki szlikséges, végezze el a készlilék vizkémentesftését.
a kdvékészités sordn.

Orolt kévé kerllt a kanndba.  Ne tegyen tdl sok 6rolt kavét a sz(irébe

Ellendrizze, hogy a kanndt kiontécsérével a készilék felé helyezte a

melegentartd lapra (nem oldalra mutat).
Megfelel6 méret( papirfiltert haszndljon (1x4-es vagy 4-es tipust).
A papirfilter legyen ép.

Tdl gyengére sikertilt a kavé.  Megfelelé mennyiségli kdvét és vizet haszndljon
A papirfilter legyen ép.
Megfelel6 méret( papirfiltert haszndljon (1x4-es vagy 4-es tipust).
Kavéfézés elétt ellendrizze, hogy elegendd viz van-e a kanndban.

A kavé nem elég forrd. Gy&z6djon meg arrdl, hogy a kanndt megfeleléen helyezte a

melegentartd lapra.
Gy6z8djon meg arrdl, hogy a melegentartd lap és a kanna tiszta.

Javasoljuk, hogy minden alkalommal legaldbb négy csésze kavét f6zzon,

hogy a kdvé megfelelé hémérséklet( legyen.

Javasoljuk, hogy haszndljon vékony falti csészéket, mivel azok kevesebb

hét vonnak el a kdvétdl, mint a vastag faldak.

Ne &ntson kozvetlendl a hiitészekrénybdl kivett hideg tejet a kdvéba.

Probléma Megoldas

A kanndban a vartnal Bizonyosodjon meg rdla, hogy a kanndt megfelelé mddon helyezte

kevesebb kavé van. a melegentartd lapra. Ellenkezé esetben a cseppzard rendszer nem

engedi a kavét dtfolyni a szlrén.

Kavéfézés kozben a viz Ellendrizze, hogy a filtertartst megfeleléen helyezte-e a készilékbe

atfolyik a fitteren. (lasd a 3.fejezet a [Symbol] ). Ha a filtertarté helyzete nem megfeleld,

a cseppzard rendszer nem mUkodik, aminek kovetkeztében a

sz(irétartd tdlcsordulhat.

Ha a kannat 20 masodpercnél hosszabb idére eltévolitja a készllékbdl

kavéfézés kdzben, a filtertartd tdlcsordul.

I V iz kS m entesit €. I
Vizkémentesitse a kdvéf6zot, ha tilzott gézolgést vagy a forraldsi idé ndvekedését észleli. Ajanlott

kéthavonta vizkémentesiteni. Csak hdztartasi ecetet haszndljon a vizkémentesitéshez, mivel mds anyagok

kdrosithatjak a kavéfézét.

LIETUVISKAI

ety |
Sveikiname sigijus gaminj ir sveiki atvyke j ,Philips” svetaing! Jei norite pasinaudoti ,,Philips” sidloma

pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu www.philips.com/welcome.

== Svarbu s——_s———

Pries pradédami naudoti prietaisg atidziai perskaitykite §j

vartotojo vadova ir saugokite jj, nes jo gali prireikti atertyje
Pavojus

- Prietaiso niekada nemerkite | vanden] arba kitg skyst;.
Ispéjimas

- PrieS jjungdami prietaisg, patikrinkite, ar ant prietaiso
nurodyta jtampa atitinka vietinio elektros tinklo tampa.

- Prietaisa junkite | Zeminta sieninj el. lizda.

- Nenaudokite prietaiso, jei paZeistas kistukas, maitinimo
laidas arba pats prietaisas.

- Jei pazeistas maitinimo laidas, j; turi pakeisti ,,Phlhps
darbuotojai, ,,Philips” jgaliotasis techninés priezidros
centras arba kiti panasios kvalifikacijos specialistai,
kitaip kyla pavojus.

- §] prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei
asmenys, kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai gebéjimai yra
silpnesni, arba neturintieji patirties ir Ziniy su salyga, kad
jie bus iSmokyti saugiai naudotis prietaisu ir priziGrimi
siekiant uztikrinti, kad saugiai naudoty prietaisa, bei
supazindinti su susijusiais pavojais.Valyti ir taisyti prietaiso
Jaunesniems nei 8 mety vaikams be suaugusiyjy
priezilros negalima. Laikykite prietaisa ir jo laida
jaunesniems nei 8 mety vaikams nepasiekiamoje vietoje

- Vaikai negali Zaisti su Siuo prietaisu.

- Nepalikite maitinimo laido, kabancio nuo stalo ar
pagrindo, ant kurio laikomas prietaisas, krasto.
Démesio

- Nedékite aparato ant karSto pavirSiaus ir saugokite,
kad prie karsty pavirsiy neprisiliesty maitinimo laidas.

- PrieS valydami aparata ir iskilus problemoms jam
verdant atJun|<|teJ nuo elektros lizdo.

- Virimo metu ir tol, kol prietaisas veikia, filtro laikiklis,
apatiné prietaiso dalis, kaitinimo ploksté ir asotis su
kava yra karsti.

- Jokiu budu nedékite asocio ant viryklés ar |
mikrobangy krosnele, kai norite pasildyti kava.

- Sis prietaisas skirtas naudoti buityje ir panasiose vietose,
pvz, sodo nameliuose, viesbuciuose, kuriuose patiekiami
pusryciai, personalo virtuveje parduotuvese, biuruose ar
kitoje darbo aplinkoje, taip pat vieSbuciuose, moteliuose
ir kitoje gyvenamojo tipo aplinkoje



- Prietaisa tikrinkite ir taisykite tik ,,Philips" jgaliotuose
aptarnavimo centruose. Neardykite prietaiso ir
nebandykite taisyti jo savarankiskai.

Elektromagnetiniai laukai (EML)

,Philips” prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas deél elektromagnetiniy lauky poveikio.

I Priedy uzsakymas
Norédami jsigyti priedy ar atskiry daliy, apsilankykite www.shop.philips.com/service arba kreipkités

i ,,Philips" prekybos atstova. Taip pat galite kreiptis j ,Philips" klienty aptarnavimo centrg, esantj jasy Salyje

(kontaktine informacija rasite visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke).

I P r-dli b
Sis simbolis ant gaminio reitkia, kad gaminiui taikoma Europos Sajungos Direktyva 2012/19/EB.
Susipazinkite su vietos reikalavimais dél atskiro elektros ir elektroniniy gaminiy surinkimo. Laikykités
vietos taisykliy ir niekada neisSmeskite gaminio su jprastomis buitinémis atliekomis. Tinkamas seny
gaminiy iSmetimas padeda apsisaugoti nuo neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai (Pav. 1).

I Garantija ir pagal b I

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support arba perskaitykite atskirg

visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuka.

I Trikéiy diagnostika ir Salininn a s

Siame skyriuje apibendrinamos problemos, dazniausiai pasitaikancios naudojantis $iuo prietaisu. Jei toliau

pateikta informacija nepadés iSspresti problemos, apsilankykite www.philips.com/support, ten rasite

daznai uzduodamy klausimy sarasa, arba kreipkités j savo 3alies klienty aptarnavimo centra.

Problema Sprendimas

Prietaisas neveikia. Prijunkite prietaisa prie maitinimo tinklo ir jjunkite.

|sitikinkite, kad ant prietaiso nurodyta jtampa sutampa su vietinio

elektros tinklo jtampa.

Vandens bakelj pripildykite vandens.
Prietaisas praleidzia vandeni. Pildami  bakelj vandens, nevirsykite , MAX" lygio.
Prietaisas gamina kava labai ilgai.  Pagalinkite nuoviras i$ prietaiso.

Gamindamas kava prietaisas |sitikinkite, kad prietaisas neuzsikimses nuosédomis. Jei reikia,

skleidzia daug triukSmo ir pasalinkite i$ jo nuosédas.

i$skiria daug gary.

Kavos tirs¢iai atsiduria gsotyje.  Nedékite j filtra per daug maltos kavos.

Asotj ant kaitinimo plok3tés dékite snapeliu j prietaisa (ne | Sonus).
Naudokite tinkamo dydzio popierinj filtra (1x4 tipo arba Nr. 4).
[sitikinkite, kad popierinis filtras nesuply3es.

Kava per silpna. Naudokite tinkama kavos ir vandens proporcija.

|sitikinkite, kad popierinis filtras nesusiglamzeé.

Naudokite tinkamo dydZzio popierinj filtra (1x4 tipo arba Nr. 4).
|sitikinkite, kad prie$ pradedant virti kava asotyje néra vandens.
Kava nepakankamai karsta. |sitikinkite, ar indas yra tinkamai pastatytas ant kaitinimo plokstés.

Isitikinkite, kad kaitinimo ploksté ir asotis yra Svaris.

Rekomenduojame ruosti daugiau nei tris puodelius kavos jsitikinant,

kad kavos temperatdra tinkama.

Rekomenduojame naudoti plony sieneliy puodelius, nes jie sugeria

maziau Silumos nei story sieneliy puodeliai.
Nenaudokite ka tik i§ Saldytuvo iSimto Salto pieno.

Asotyje maZziau kavos nei |sitikinkite, kad tinkamai pastatéte gsotj ant kaitinimo plokstés. Jei jis

tikgjotes. pastatytas netinkamai, la3¢jimas bus stabdomas ir kava i8 filtro netekés.

Filtras persipildo, kai aparatas Patikrinkite, ar filtro laikiklj | prietaisa jdéjote tinkamai (zr. 3 pav.
verda kava. skyriuje [symbol]). Jei filtro laikiklis jdétas netinkamai, ladéjimo

sustabdymas neveikia ir dél to fittro laikiklis gali persipildyti.

Jei virdami kava iSimsite asot] ir negrazinsite jo j prietaisa ilgiau nei 20

sekundziy, filtro laikiklis persipildys.

I N uosédy Salininma:s
Jei pastebite, kad padaugéjo gary arba pailgéjo kavos ruosimo laikas, pasalinkite kavos virimo aparato

nuosédas. Nuosédas rekomenduojame Salinti kas du ménesius. Nuosédoms Salinti naudokite tik baltajj

acta, nes kiti produktai gali sugadinti kavos virimo aparata.

LATVIESU

. _Je.es |

Apsveicam ar pirkumu un laipni [ddzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips piedavata atbalsta iespéjas,

registréjiet izstradajumu vietné www.philips.com/welcome.

—SvarTgi!—
Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietosanas
pamacibu un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu
leskatrties taja ari turpmak.

Briesmas

- Nekad neiemérciet ierici Gdenr vai kada cita Skidruma.
Bridinajums!

- Pirms ierices pievieno3anas elektrotiklam parbaudiet,
vai uz tas noraditais spriegums atbilst elektrotikla
spriegumam jUusu maja.

- Pievienojiet ierici tikai iezemétai sienas kontaktrozetei.

- Neizmantojiet ierici, ja ir bojata tas kontaktdaksa,
elektribas vads vai pati ierice.

- Ja elektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips
pilnvarota tehniskas apkopes centra darbiniekiem
vai [idzigi kvalificeétam personam, lai izvairitos no
briesmam.

- So ierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un
personas ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai
garigajam sp&jam vai bez pieredzes un zinaSanam, ja
tiek nodrosinata uzraudziba vai noradijumi par drosu
lerices lietoSanu un panakta izpratne par iesp&jamo
bistamibu. lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt
bérni, ja vien tie nav vecaki par 8 gadiem un netiek
uzraudziti. Novietojiet ierici un tas stravas vadu vieta,
kur tai nevar pieklUt par 8 gadiem jaunaki bérni.

darba virsmas malai, uz kuras stav ierice.
levéribai

- Nenovietojiet ierici uz karstas virsmas un
nelaujiet elektribas vadam saskarties ar karstam
virsmam.

- Pirms ierices tirisanas un gadijumos, ja rodas
problémas kafijas gatavosanas laika, atvienojiet ierici no
elektrotikla.

- Kafijas pagatavoSanas laika un lidz ierices izslégSanas
bridim filtra turétajs,
krOze ar kafiju ir karsti.

Inu krasn, lai uzsilditu

kafiju.

- Siierice ir paredzéta izmantosanai majsaimnieciba
un [idzigos apstaklos, pieméram: fermas, viesu majas,
darbinieku virtuve veikala, biroja vai cita darba vidg;
klientu apkalpoSanai viesnicas, motelos un citas
dzivojamas vidés.

- lerice japarbauda un jalabo tikai pilnvarota Philips
servisa centra. Neatveriet ierici un neméginiet labot
lerici patstavigi.

Elektromagnétiskie lauki (EML)

Si Philips ierice atbilst visiem piemé&rojamiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz

elektromagnétisko lauku iedarbibu.

I Piederumu pasiitTsan a

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmeklgjiet vietni www.shop.philips.com/service vai

Vérsieties pie sava Philips izplatitaja.Varat ari sazinaties ar Philips klientu apkalpo3anas centru sava valstt

(kontaktinformaciju skatiet pasaules garantijas bukleta).

-Otrre|ze|a Parstrad e |
Sis simbols uz produkta nozimé, ka uz $o produktu attiecas Eiropas direktiva 2012/19/ES. leglstiet
informaciju par vietéjo nolietoto elektrisko un elektronisko ieri¢u atseviskas savaksanas sistému.
levérojiet vietéjo likumdosanu un nekada gadijuma nenododiet So produktu kopa ar sadzives
atkritumiem. Pareiza atbrivosanas no vecajiem produktiem palidz novérst negativas sekas uz vidi un
cilvéku veselibu (Zim. 1).

I Garantija un atbalst: I

Ja nepiecieSama informacija vai atbalsts, [adzu, apmekigjiet vietni www.philips.com/support vai

atsevisko pasaules garantijas bukletu.



I Trauc&jumme k] &San a I
Saja nodala ir apkopotas izplatitakas problémas, kadas var rasties, rikojoties ar ierici. Ja nevarat atrisinat

problému, izmantojot turpmako informaciju, apmekl&jiet vietni www.philips.com/support un skatiet

biezi uzdoto jautajumu sarakstu vai sazinieties ar klientu apkalpo3anas centra darbiniekiem sava valsti.

Probléma Risinajums

lerice nedarbojas. Pieslédziet ierici elektrotiklam un ieslédziet to.

Parliecinieties, vai uz ierices noraditais spriegums atbilst elektrotikla

spriegumam jlsu maja.
Piepildiet Gdens tvertni ar Gdeni.

No ierices siicas dens. Neparsniedziet maksimala limena atzimi MAX.

Kafijas gatavoSanas process Atkalkojiet ierici.

iericé ir parak ilgs.

Kafijas gatavosanas laika ierice  Parliecinieties, vai ierici nav nosprostojis katlakmens. Ja nepieciesams,

rada lielu troksni un izplQst veiciet ierices atkalkosanu.

tvaiks.

Krazé nonak kafijas biezumi. Neieberiet filtra parak daudz maltas kafijas.

Kriize uz sildvirsmas janovieto ar snipi pavérstu pret ierici (piem., ta
nedrikst bt pagriezta uz saniem).

Izmantojiet atbilstosa izméra papira filtru (1x4 vai Nr. 4).
Parliecinieties, ka papira filtrs nav ieplisis.

Kafija ir parak vaja. lepildiet kafiju un Gdeni pareizas proporcijas.

Raugieties, lai papira filtrs neparplist.

Izmantojiet atbilstosa izméra papira filtru (1x4 vai Nr. 4).

Pirms sakt kafijas pagatavosanu parliecinieties, ka krGizé nav Gdens.

Kafija nav pietiekami karsta. Raugieties, lai kriize uz sildvirsmas bitu novietota pareizi.

Parliecinieties, vai sildvirsma un krze ir tiras.

Lai kafijai bGtu pareiza temperatra, més iesakam gatavot vairak neka

1ris tasttes kafijas.

leteicams lietot planas tastes, tapéc ka tas absorbé mazak siltuma no

kafijas neka biezas tastes.
Nelietojiet aukstu pienu tiesi no ledusskapja.

Krizé ir mazak kafijas neka Parliecinieties, ka atbilstosi novietojiet krlizi uz sildvirsmas. Ja kriize nav

gaidits. atbilstosi novietota uz sildvirsmas, pilienapture nelauj kafijai izpldst no fitra.

Filtrs parplast, kamér ierice Parbaudiet, vai esat pareizi ievietojis filtra turétaju iericé (skatiet 3.

gatavo kafiju. attélu nodala [symbol)). Ja filtra turétajs neatrodas pareizaja pozicija,

pilienapture nedarbojas un filtra turétajs var parplist.

Ja gatavosanas laika iznemat krizi no ierices ilgak par 20 sekundém,
filtra turétajs sak parplust.

I A\ t k2] <0 3 a2 1
Atkalkojiet kafijas automatu, ja ievérojat, ka no ta izplst parak liels tvaika daudzums, vai ja gatavosanas

laiks kst ilgaks. leteicams atkalkot ik péc diviem ménesiem. Atkalko3anai izmantojiet tikai balto etiki, jo citi

produkti var radit kafijas automata bojajumus.

POLSKI

I WV prow ad ze ni o
Gratulujemy zakupu i witamy wérdd uzytkownikéw produktéw Philips! Aby w petni skorzysta¢ z pomocy

oferowanej przez firme Philips, zarejestruj swdj produkt na stronie www.philips.com/welcome.
=mWazne
Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj
sie doktadnie z jego instrukcja obstugi. Instrukcje warto
tez zachowad na przysztosc.

Niebezpieczenstwo

- Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innym ptynie.
Ostrzezenie

- Przed pod’@czeniem urzadzenia upewnij sie, ze
nap@oe podane na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w sieci elektrycznej

- Podtaczaj urzadzenie do uziemionego gniazdka
elektrycznego.

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli uszkodzona jest wtyczka,
przewdd sieciowy lub samo urzadzenie.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymiane
uszkodzonego przewodu sieciowego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips
lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi zdolno$ciami
fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, a takze
nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w zakresie
uzytkowania tego typu urzadzen, pod warunkiem, ze
beda one nadzorowane lub zostana poinstruowane
na temat korzystania z tego urzadzenia w bezpieczny
sposdb oraz zostang poinformowane o potencjalnych
zagrozeniach. Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢
przeprowadzane przez dzieci; wyjatek stanowia dzieci
powyzej 8. roku Zycia, ktdre sa odpowiednio nadzorowane.
Urzadzenie | przewdd nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci ponizej 8 lat.

- Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.

- Nie pozostawiaj przewodu sieciowego wiszacego
ze stotu lub blatu kuchennego, na ktérym
umieszczono urzadzenie.

Uwaga

- Nie stawiaj urzadzenia na rozgrzanej powierzchni i nie
dopuszczaj do zetknigcia sie przewodu sieciowego z
rozgrzanymi czesciami urzadzenia.

- Wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego przed
czyszczeniem urzadzenia oraz w przypadku
wystapienia problemdw podczas parzenia kawy.

- Podczas parzenia kawy oraz do momentu wyfaczenia
urzadzenia uchwyt filtra, dolna cze$¢ urzadzenia, ptytka
grzejna i dzbanek z kawa sa gorace.

- Nie umieszczaj dzbanka na kuchence ani w
mikrofaldwce w celu ponowneg o podgrzania kawy.

- To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w domach
| podobnych miejscach, takich jak domy wiejskie,
pensjonaty, kuchnie dla pracownikdw w sklepach,
biurach i innych miejscach pracy, oraz do uzytku przez
gosci hoteli, moteli itp.

- Konieczno$¢ przegladu lub naprawy urzadzenia
zawsze zgtaszaj do autoryzowanego centrum
serwisowego firmy Philips. Nie zdejmuj obudowy
urzadzenia ani nie prébuj naprawiaé¢ go samodzielnie.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spefnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi przepisami dotyczacymi

narazenia na dziafanie pdl elektromagnetycznych.

N Z amawianie akcesori v I

Aby kupic¢ akcesoria lub czgsci zamienne, odwiedz strone www.shop.philips.com/service lub

skontaktuj sie ze sprzedawca produktéw firmy Philips. Mozesz réwniez skontaktowac sie z lokalnym

Centrum Obstugi Klienta (informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjnej).

-Recykllng—
Ten symbol na produkcie oznacza, ze podlega on postanowieniom Dyrektywy Europejskiej
2012/19/UE. Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Postepuj zgodnie lokalnymi przepisami i nigdy nie wyrzucaj tego produktu wraz ze
zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego. Prawidtowa utylizacja zuzytych produktéw pomaga
chroni¢ $rodowisko naturalne i ludzkie zdrowie (rys. 1).

I Gwarancja i pomoc techniczna I

Jesli potrzebujesz pomocy lub informacji, odwiedz strone www.philips.com/support lub zapoznaj sie

z oddzielng ulotkg gwarancyjna.

I Rozwiazywanie problen 6w I

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z ktérymi mozna sig zetknad, korzystajac z urzadzenia.

Jesli ponizsze wskazdwki okazg sie niewystarczajace do rozwiazania problemu, odwiedz strone

www.philips.com/support, na ktdrej znajduje sie lista czesto zadawanych pytan, lub skontaktuj sie

z Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Problem Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata. Podfacz urzadzenie do sieci elektrycznej i wiacz je.



Problem Rozwiazanie

Upewnij sie, ze napiecie wskazane na urzadzeniu odpowiada lokalnemu

napieciu sieci elektrycznej.

Nalej wody do zbiornika.

Woda wycieka z Nie napetniaj zbiornika wody powyzej poziomu ,,MAX".
urzadzenia.

Urzadzenie zbyt dtugo Usun kamien z urzadzenia.

parzy kawe.

Urzadzenie bardzo hatasuje  Upewnij sig, ze urzadzenie nie jest zablokowane przez kamien. W razie
i wytwarza duzo pary
podczas parzenia.

potrzeby usur kamien z urzadzenia.

W dzbanku znajduja sie Nie wsypuj zbyt duzej ilodci kawy mielonej do filtra.

fusy z kawy.

Upewnij sie, ze dzbanek znajduje sie na ptytce grzejnej, a jego dziobek
skierowany jest w strone urzadzenia (nie jest skierowany w bok).

Uzyj filtra papierowego o odpowiednich wymiarach (typ 1 x 4 lub nr 4).
Upewnij sig, ze filtr papierowy nie jest podarty.

Kawa jest za staba. Uzyj odpowiednich propordji kawy i wody.

Upewnij sig, ze filtr papierowy nie zapada sie.
Uzyj filtra papierowego o odpowiednich wymiarach (typ 1 x 4 lub nr 4).
Przed zaparzeniem kawy sprawdz, czy w dzbanku nie znajduje si¢ woda.

Kawa nie jest wystarczajaco  Upewnij sie, ze dzbanek jest prawidtowo ustawiony na plytce grzejnej.
goraca.

Upewnij sie, ze ptytka grzejna i dzbanek sg czyste.

Radzimy parzy¢ wigcej niz trzy filizanki kawy, aby miata ona odpowiednia

temperature.

Zalecamy uzywanie cienkich filizanek, poniewaz pochtaniajg one mniej
ciepfa z kawy niz grube filizanki.

Nie uzywaj zimnego mleka prosto z lodéwki.

W dzbanku jest mniej kawy  Sprawdz, czy dzbanek jest prawidtowo ustawiony na plytce grzejnej. Jesli tak

niz powinno. nie jest, blokada kapania powoduje blokowanie przeptywu kawy z filtra.

Zawartos¢ filtra wycieka, Sprawdz, czy uchwyt filtra jest prawidtowo umieszczony w urzadzeniu

gdy urzadzenie parzy kawe.  (patrz rysunek 3 w rozdziale [symbol]). Jesli uchwyt filtra nie znajduje
sie w prawidtowej pozycji, blokada kapania nie dziata, co moze

spowodowaé przepetnienie uchwytu filtra.

W przypadku wyjecia dzbanka z urzadzenia na ponad 20 sekund w

czasie parzenia, zawarto$¢ zacznie wycieka¢ z uchwytu filtra.

I Usuwanie kamie i a I
Gdy zauwazysz, ze wytwarzana jest nadmierna ilos¢ pary lub wydtuzyt sie czas parzenia, usun kamien

z ekspresu do kawy. Zaleca sie usuwanie kamienia co dwa miesigce. Do usuwania kamienia uzywaj

wyfacznie biatego octu, gdyz stosowanie innych produktéw moze spowodowac uszkodzenie ekspresu.

Felicitdri pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferitd de Philips,

Tnregistreaza-ti produsul la www,philips.com/welcome.

—Important—

Citeste cu atentie acest manual de utilizare inainte de

utilizarea aparatului si pastreaza-| pentru consultare ulterioara.
Pericol

- Nu introduceti aparatul in apa sau in alte lichide.

Avertisment

- Inainte de a conecta aparatul, verifica daca tensiunea
indicata pe aparat corespunde tensiunii de
alimentare locale.

- Conectati aparatul numai la o priza de perete cu
impdamantare.

- Nu folosi aparatul daca stecherul, cablul de alimentare
sau aparatul insusi este deteriorat.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit intotdeauna de Philips, de un

centru de service autorizat de Philips sau de personal
calificat in domeniu, pentru a evita orice accident.

- Acest aparat poate fi utilizat de cdtre copii incepand
de la varsta de 8 ani si persoane care au capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau sunt lipsite
de experientd si cunostinte, daca sunt supravegheate
sau au fost instruite cu privire la utilizarea Tn conditii
de sigurantd a aparatului si inteleg pericolele pe care le
prezinta. Curdtarea si Intretinerea produsului nu trebuie
sa fie efectuate de copii, decat dacd acestia au varsta
de peste 8 ani si sunt supravegheati. Nu lasa aparatul si
cablul acestuia la indemana copiilor cu varsta sub 8 ani.

- Copii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

- Nu lasati cablul de alimentare sd atarne peste marginea
mesei sau a blatului pe care este asezat aparatul.
Atentie

- Nu asezati aparatul pe o suprafata fierbinte si feriti cablul
de alimentare de contactul cu suprafetele incinse.

- Scoateti aparatul din priza inainte de a-I curdta si daca
apar probleme in timpul preparadril.

- Intimpul prepararii si pana cand opriti aparatul,
suportul pentru filtru, partea inferioara a aparatului,
plita si vasul plin cu cafea sunt fierbinti.

- Nu puneti vasul pe o soba sau Tntr-un cuptor cu
microunde pentru a reincalzi cafeaua.

- Acest aparat este destinat uzului domestic si
aplicatiilor similare, precum ferme, medii in care
se ofera servicii de tip cazare si mic dejun, zona
bucatdriei pentru personalul din magazine, birouri
si alte medii de lucru si de catre clienti n hoteluri,
moteluri gi alte medii de tip rezidential.

- In cazul n care aparatul trebuie verificat sau reparat,
apelati intotdeauna la un centru de service autorizat
de Philips. Nu Tncercati sa deschideti sau sa reparati
dvs. aparatul.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementarile aplicabile privind expunerea la campuri

electromagnetice.

I Comandarea accesoriil o r I

Pentru a cumpdra accesorii sau piese de schimb, viziteazd www.shop.philips.com/service sau mergi

la distribuitorul tau Philips. Poti, de asemenea, sa contactezi Centrul de asistenta pentru clienti Philips din

tara ta (consulta brosura de garantie internationald pentru detalii de contact).

I R e ci ¢l a e 2 1N
Acest simbol de pe produs Inseamna ca produsul este reglementat de Directiva Europeana
2012/19/UE. Informeaza-te cu privire la sistemul de colectare separatd pentru produse electrice si
electronice. Respectd regulile locale si nu arunca niciodata produsul impreund cu gunoiul menajer:
Reciclarea corecta a produselor vechi contribuie la prevenirea consecintelor negative asupra
mediului si sanatatii umane (fig. 1).

I Garantie $i asisten .

Daci ai nevoie de informatii sau de asistentd, viziteaza www.philips.com/support sau consultd brosura

de garantie internationala separata.

I D e p 2. a e

Acest capitol prezintd cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea aparatului. Daca nu

puteti rezolva o problema cu ajutorul informatiilor de mai jos, accesati www.philips.com/support

pentru o lista de Intrebari frecvente sau contactati centrul de asistenta pentru clienti din tara dvs.

Problema Solutie

Aparatul nu functioneaza. Introduceti in priza si porniti aparatul

Asigurati-va cd tensiunea indicatd pe aparat corespunde tensiunii

de la priza.
Umpleti rezervorul cu apd.

Curge apa din aparat. Nu umpleti rezervorul de apa peste nivelul MAX.

Aparatul fierbe cafeaua un Detartrati aparatul.

timp indelungat.

Aparatul produce mult Asigurati-va ca aparatul nu este blocat de calcar: Dacd este necesar;

zgomot si abur in timpul detartrati aparatul.

procesului de fierbere.



Problema Solutie

I vas patrunde cafea Nu introduceti prea multd cafea macinatd in filtru.

madcinatd.
Asigurati-va cd asezati vasul pe plitd cu gura de scurgere spre aparat
(mai precis nu in lateral).
Utilizati filtrul de hartie de dimensiune corecta (tip 1x4 sau nr. 4).
Asigurati-va ca filtrul de hartie nu este rupt.

Cafeaua este prea slaba. Folositi proportia corecta de apd si cafea.

Asigurati-va ca filtrul de hartie nu se comprima.
Utilizati filtrul de hartie de dimensiune corecta (tip 1x4 sau nr. 4).

Asigurati-va ca nu exista apa in vas inainte de a incepe

prepararea cafelei.

Cafeaua nu este suficient de Asigurati-va cd vasul este asezat corespunzator pe plitd.
fierbinte.

Asigurati-va ca plita si vasul sunt curate.

Va recomandam sa fierbeti mai mult de trei cesti de cafea pentru a

vd asigura cd s-a stabilit temperatura corectd a cafelei.

Va sfatuim sa utilizati cesti subtiri, deoarece absorb mai putind

cdldurd de la cafea decat cestile groase.
Nu folositi lapte rece direct din frigider:

Tn vas se afld mai putini cafea  Asigurati-vd ca ati asezat vasul corect pe plita. Dacd vasul nu este

decat trebuie. asezat corect pe plita, sistemul antipicurare Impiedicd curgerea cafelei

din fittru.

Filtrul se revarsa cand Verificati dacd ati asezat suportului pentru filtru in aparat, in mod

aparatul este Tn curs de corespunzator (consultati imaginea 3 din capitolul [simbol]). Daca

preparare a cafelei. suportul filtrului nu este Tn pozitia corectd, sistemul anti-picurare nu

functioneaza, ceea ce poate provoca revarsarea filtrului.

Daca scoateti vasul din aparat mai mult de 20 de secunde in timpul

prepardrii, suportul fittrului incepe sd se reverse.

-indepirtarea «cal car il i 1
Detartrati cafetiera atunci cand observati abur excesiv sau atunci cand timpul de preparare creste. Este

recomandat sd o detartrati la fiecare doua luni. Utilizati numai otet alb pentru a detartra, deoarece alte

produse pot cauza deteriorarea cafetierei.

SLOVENSKY
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Gratulujeme Vam ku kipe a vitajte medzi zakaznikmi spolo¢nosti Philips! Ak chcete vyuzit' vietky vyhody

zdkaznickej podpory spolo¢nosti Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.
Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod
na pouzitie a uschovajte si ho na pouzitie v budicnosti.

Nebezpecenstvo

- Zariadenie nikdy nepondrajte do vody ani inej kvapaliny.
Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napatie
uvedené na zariadeni zhoduje s napatim v sieti.

- Zariadenie pripojte do uzemnenej zasuvky.

- Ak je poskodend zdstrcka, sietovy kdbel alebo
samotné zariadenie, nepouzivajte ho.

- Poskodeny sietovy kdbel smie vymenit jedine persondl
spolocnosti Philips, servisného strediska autorizovaného
spolo¢nost'ou Philips alebo osoba s podobnou
kvalifikdciou, aby nedoslo k nebezpecnej situdcil.

- Toto zariadenie mdzu pouzivat' deti vo veku od
8 rokov a osoby, ktoré majui obmedzené telesné,
zmyslové alebo mentalne schopnosti alebo nemaju
dostatok skusenosti a znalostf, pokial si pod dozorom
alebo im bolo vysvetlené bezpecné pouZzivanie tohto
zariadenia a za predpokladu, Ze rozumeju prislusnym
rizikdm. Toto zariadenie smu Cistit' a udrziavat' iba deti
starSie ako 8 rokov a musia byt pritom pod dozorom.

Zariadenie a jeho kdbel uchovdvajte mimo dosahu
deti mladsich ako 8 rokov.

- Deti sa nesmu hrat' s tymto zariadenim.

- Nedovolte, aby sietovy kdbel previsal cez okraj stola
alebo kuchynskej linky, na ktorej je zariadenie polozené.

Vystraha

- Zariadenie nesmiete poloZit' na horuci povrch a
ani sietovy kabel sa nesmie dostat do kontaktu s
hordcimi povrchmi.

- Pred distenim a v pripade, Ze sa vyskytnud problémy
pocas varenia, zariadenie odpojte zo siete.

- Nosic filtra, spodnd Cast’ zariadenia, ohrevnd platiia
a kanvica s kdvou sa pocas varenia velmi zohreju a
zostanu horuce az dovtedy, kym zariadenie nie je
vypnuté a nevychladne.

- Kanvicu neodkladajte na spordk ani do mikrovinnej
rdry na ohriatie kdvy.

- Toto zariadenie je urcené na pouzivanie
v domdcnostiach a na podobnych miestach, ako su
farmy, penzidny a ubytovne typu ,,bed and breakfast",
kuchyne pre zamestnancov v obchodoch, kanceldridch
a na inych pracoviskdch. Je tiez ur¢ené na pouzivanie
zdkaznikmi v hoteloch, moteloch a inych druhoch
ubytovacich zariadenf.

- Kontrolu alebo opravu zariadenia smie vykonat
vylu¢ne persondl servisného strediska autorizovaného
spoloc¢nost'ou Philips. Neotvdrajte zariadenie ani sa ho
nepokusajte svojpomocne opravit.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebic¢ znacky Philips vyhovuje vietkym prislusnym normdm a smerniciam tykajicim sa

vystavenia elektromagnetickym poliam.

I Objednavanie prislusenstva I

Ak si chcete zakdpit' prislusenstvo alebo nahradné diely, navstivte webovd stranku

www.shop.philips.com/service, pripadne sa obrét'te na predajcu vyrobkov znacky Philips.

Obriétit' sa mdZete aj na Stredisko starostlivosti o zékaznikov spolo¢nosti Philips vo vasej krajine

(podrobnosti ndjdete v priloZzenom celosvetovo platnom zdruénom liste).

-Recyklama—
Tento symbol na vyrobku znamend, %e sa na vyrobok vztahuje Eurépska smernica 2012/19/EU.
Informuijte sa o miestnom systéme separovaného zberu elektrickych a elektronickych produktov.
Postupujte podla miestnych predpisov a vyrobok nikdy nevyhadzujte spolu s beznym domovym
odpadom. Sprévna likviddcia starych vyrobkov poméha zabranit’ negativnemu vplyvu na zivotné
prostredie a ludské zdravie (Obr. 1).

I 7 aruka a podpora

Ak potrebujete informédcie alebo podporu, navstivte webovu stranku www.philips.com/support

alebo si prestudujte informdcie v prilozenom celosvetovo platnom zdru¢nom liste.

I Riesenie problénm o I

Této kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, ktoré sa moézu vyskytndt' pri pouzivani

zariadenia. Ak neviete problém vyriesit’ pomocou nizsie uvedenych informdcii, navstivte webovu stranku

www.philips.com/support, kde ndjdete zoznam casto kladenych otdzok, alebo kontaktujte Stredisko

starostlivosti o zdkaznikov vo svojej krajine

Problém Riesenie

Zariadenie nefunguje. Zariadenie zapojte do siete a zapnite.

Uistite sa, Ze sa napdtie uvedené na zariadeni zhoduje s napatim

Vv miestne;j sieti.
Do zasobnika na vodu nalejte vodu.

Zo zariadenia tecie voda. Zasobnik na vodu naplrite najviac po troveri MAX.

Zariadeniu diho trvd, kym QOdstrérite zo zariadenia vodny kamers.

uvarf kdvu.

Zariadenie je pocas varenia  Uistite sa, Ze zariadenie nie je zanesené vodnym kameriom.V pripade
velmi hlu¢né a vytvdra potreby zo zariadenia odstrdrite vodny kameri.

vela pary.

Do kanvice sa dostéva Do filtra nedévajte privela mletej kdvy.

pomletd kdva.

Kanvicu musite poloZit' na ohrevnu platriu s vypustom otocenym
smerom do zariadenia (t.}. nesmie smerovat' do boku).

Pouzivajte spravny rozmer papierového filtra (typ 1x4 alebo ¢islo 4).



Problém Riesenie

Uistite sa, Ze papierovy filter nie je roztrhnuty.
Kava je prilis slabd. Pouzivajte spravny pomer kdvy a vody.
Dajte pozor, aby sa filter nezloZil.

Pouzivajte spravny rozmer papierového filtra (typ 1x4 alebo ¢islo 4).

Dbajte na to, aby pred zaciatkom varenia kdvy nebola v kanvici Ziadna

voda.
Kava nie je dostato¢ne tepld.  Ulistite sa, Ze je kanvica sprdvne umiestnena na ohrevnej platni.
Uistite sa, Ze ohrevnd platia a kanvica su Cisté.

Odporticame vdm uvarit' viac ako tri Salky kdvy, aby sa zaistilo, ze kdva

bude mat' spravnu teplotu.

Odporticame Vdm poutzit’ tenké 3dlky, pretoze z kdvy absorbuji menej

tepla ako hrubé Salky.
NepouZzivajte studené mlieko rovno z chladnicky.

V kanvici je menej kdvy ako  Uistite sa, Ze ste kanvicu spravne umiestnili na ohrevnu platriu. Ak

ste ocakavali. kanvica nie je sprévne umiestend na ohrevnej platni, systém Drip stop

zabrani pretekaniu kdvy cez filter:

Filter pocas varenia kdvy Skontrolujte, ¢i ste drZiak filtra sprévne umiestnili do zariadenia (pozrite

preteka. si obrdzok 3 v kapitole [symbol]). Ak drziak filtra nie je sprdvne
umiestneny, funkcia zastavenia prekvapkdvania nebude fungovat, ¢o

mbze spdsobit’ pretecenie drziaka filtra.

Ak zo zariadenia pocas varenia vyberiete kanvicu na viac ako

20 sekind, drZiak filtra zaéne pretekat'.

I Odstrariovanie vodného kamera I
Z kdvovaru odstrante vodny kamer, ak zaznamendte nadmerné vytvaranie pary alebo prediZenie ¢asu

pripravy kdvy. Odporti¢ame, aby ste vodny kameri odstrariovali raz za dva mesiace. Na odstrdnenie

vodného kameria pouZivajte iba biely ocot, pretoze iné vyrobky by mohli spésobit’ poskodenie kdvovaru.

SLOVENSCINA

. W |
Cestitamo vam za nakup in dobrodo3li pri Philipsul Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo nudi

Philips, registrirajte izdelek na www:philips.com/welcome.
== Pomembnom——
Pred uporabo aparata natancno preberite ta uporabniski
priro¢nik in ga shranite za poznej$o uporabo.
Nevarnost
- Aparata ne potapljajte v vodo ali katerokoli
drugo tekocino.

Opozorilo

- Preden prikljucite aparat na elektricno omrezje,
preverite, ali napetost, navedena na aparatu, ustreza
napetosti lokalnega elektricnega omrezja.

- Aparat prikljucite v ozemljeno stensko vti¢nico.

- Aparata ne uporabljajte, Ce je poskodovan vtikag,
omrezni kabel ali sam aparat.

- Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje
Philips, Philipsov pooblas¢eni servis ali ustrezno
usposobljeno osebje.

- Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti
naprej in osebe z zmanjSanimi fizicnimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami in
znanjem, Ce so prejele in razumejo navodila glede
varne uporabe aparata ali jih pri uporabi nadzoruje
odgovorna oseba, ki jih opozori na morebitne
nevarnosti. Otroci aparata ne smejo Cistiti in
vzdrzevati, Ce niso starejSi od 8 in pod nadzorom.
Aparat in kabel hranite izven dosega otrok pod 8.
letom starosti.

- Otroci ngj se ne igrajo z aparatom.

- Omrezni kabel naj ne visi preko roba mize ali pulta,
na katerega je postavljen aparat.

Previdno

- Aparata ne postavljajte na vroco povrsino in pazite,
da omrezni kabel ne pride v stik z vrocimi povrSinami.

- Aparat pred ¢iS¢enjem in v primeru tezav med
pripravljanjem kave izklopite.

- Med pripravo kave in dokler aparata na izklopite,
so nosilec filtra, spodnji del aparata, grelna plosca
in vr¢ s kavo vroci.

- Vrca ne postavljajte na Stedilnik ali v mikrovalovno
pecico, da bi pogreli kavo.

- Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvih in
podobnih okoljih, kot so vikendi, gostisca, ki nudijo
prenocisca z zajtrkom, ¢ajne kuhinje v trgovinah,
pisarne in druga delovna okolja ter v hotelskih in
motelskih sobah in ostalih namestitvenih objektih.

- Za pregled ali popravilo aparata ga odnesite na
Philipsov poobladceni servis. Aparata ne odpirajte
ali poskuSajte popravljati sami.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede izpostavljenosti
elektromagnetnim poljem.
FNaroéanje dodatne oprem e I
Ce zelite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obiscite spletno stran www.shop.philips.com/
service ali Philipsovega prodajalca. Obrnete se lahko tudi na Philipsov center za pomo¢ uporabnikom v
svoji drzavi (kontaktne podatke si oglejte na mednarodnem garancijskem listu).
I R e i ki -an o 1
- Ta simbol na izdelku pomeni, da zanj velja evropska direktiva 2012/19/EU. Poizvedite, kako je
na vasem obmodju organizirano lo¢eno zbiranje odpadnih elektri¢nih in elektronskih izdelkov.
Upogstevajte lokalne predpise in izdelka ne odlagajte z obicajnimi gospodinjskimi odpadki. S pravilnim
odlaganjem izrabljenih izdelkov pomagate preprecevati morebitne negativne posledice za okolje in
zdravje ljudi (SI. 1).
I Garancija in podpor-a I
Ce potrebujete informacije ali podporo, obistite www.philips.com/support ali preberite loceni
mednarodni garancijski list.
I Odpravljanje teZav
To poglavje vsebuje povzetek najpogostejiin tezav, ki se lahko pojavijo pri uporabi aparata. Ce teZav s temi
nasveti ne morete odpraviti, na strani www.philips.com/support poiscite seznam pogostih vprasanj ali

se obrnite na center za pomoc¢ uporabnikom v vasi drzavi.

Tezava Resitev

Aparat ne deluje. Aparat prikljucite na napajanje in ga vklopite.

Na aparatu navedena napetost mora ustrezati napetosti lokalnega
elektri¢nega omrezja.
Zbiralnik za vodo napolnite z vodo.

Iz aparata pusca voda. Zbiralnika za vodo ne napolnite prek oznake MAX.

Aparat dolgo pripravlja kavo.  Odstranite vodni kamen iz aparata.

Med pripravo kave je aparat Poskrbite, da aparat ni zamaen z vodnim kamnom. Ce je treba, iz

zelo hrupen in proizvaja aparata odstranite vodni kamen.

veliko pare.
V vréu je kavna usedlina. V filter ne vsipajte preve¢ mlete kave.

Vr¢ postavite na grelno plosc¢o tako, da dulec sega v aparat (ni

obrnjen vstran).
Uporabite papirnati filter ustrezne velikosti (vrste 1x4 ali §t. 4).
Preverite, da papirnati filter ni strgan.
Kava je presibka. Uporabite ustrezno koli¢ino kave glede na koli¢ino vode.
Preverite, da se papirnati filter ni sesedel.
Uporabite papirnati filter ustrezne velikosti (vrste 1x4 ali 5t. 4).
Poskrbite, da pred zacetkom priprave kave v vr¢u ni vode.
Kava ni dovolj vroca. Zagotovite, da je vr¢ pravilno postavijen na grelno plosco.

Zagotovite, da sta grelna plosca in vr¢ Cista.

Priporo¢amo, da pripravite vec kot tri skodelice kave, da zagotovite

pravo temperaturo kave.

Priporo¢amo vam, da uporabite tanjse skodelice, saj vsrkajo manj

toplote iz kave kot debelejse.

Ne uporabljajte hladnega mleka naravnost iz hladilnika.



TeZava Resitev
V vréu je manj kave, kot ste Vré mora biti pravilno postavijen na grelno plos¢o.V nasprotnem
pric¢akovali. primeru sistem proti kapljanju prepre¢i, da bi kava stekla iz fiftra.

Filter med pripravo kave zalije.  Preverite, ali ste nosilec filtra pravilno namestili v aparat (oglejte si
sliko 3 v poglavju [symbol]). Ce nosilec filtra ni pravilno name3cen,

preprecevanje kapljanja ne deluje, kar lahko povzrodi zalitje filtra.

Ce vr¢ iz aparata med pripravo kave odstranite za dlje kot 20 sekund,
zalije nosilec filtra.

I Odstranjevanje vodnega kamna I
Odstranite vodni kamen iz kavnega aparata, ¢e iz aparata uhaja prevec pare ali ¢e se ¢as priprave podaljsa.
Priporocijivo je, da vodni kamen odstranite vsaka dva meseca. Za odstranjevanje uporabljajte samo beli

kis, ker drugi izdelki lahko poskodujejo kavni aparat.



